Nimm mein Herz, ich weih es dir

Mosia 3:19 | Jesaja 6:8
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1. Nimm mein Herz, ich weih es dir, Herr, mein Trost und
2. Nimm du mei - ne Hén - de an, zeig mir, wie ich
3.Nimm auch mei - ne Stim - me an, dirr, mein K6 - nig,
4. Nimm, Herr, mei - nen Wil - len du, dass er still in
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mei - ne Zier. Je - den Au - gen -  blick wil ich
die - nen kann. Nimm die Fi - Re, lass sie sich
sing  ich dann. Nimm den Mund, er soll al - lein
dei - nem ruh. Nimm mein Herz, mach hier es schon
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durch mein Le - ben  prei - sen dich, durch mein Le - ben prei - sen dich.
flink  be - we - gen, Herr, fiir dich, flink  be - we - gen, Herr, fur dich.
Sprach-rohr dei - ner Gi - te sein, Sprach-rohr dei - ner Gi - te sein.
dir zum Tem - pel und zum Thron, dir zum Tem - pel und zum Thron.
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Text: Frances Ridley Havergal, 1874; Ubertragung ins Deutsche 1887, 2025
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